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- Cihazin guvenligi, yalnizca glvenlik ve kullanim talimatlarina uyulmasi durumunda
garanti edilir; bu nedenle, stz konusu talimatlar el altinda bulundurunuz. Bu
talimatlarin montér ve son kullanici tarafindan alindigindan emin olunuz.

- Bu driin yalnizca tasarlandigi amac icin kullaniimalidir. Diger her tiirli kullanim
uygunsuz ve/veya tehlikeli kullanim olarak kabul edilmelidir. Herhangi bir stipheniz
olursa, GSS (GEWISS Global Servis ve Satis Sonras) ile iletisime gegin.

- Uriinde degisiklik yapimamalidir. Yapilacak herhangi bir degisiklik Giriin garantisinin
iptaline yol ak olup, riini tehlikeli bir hale getirebilir.

- imalatg\, { n uygunsuz ya da yanhs kullanimi veya kurcalanmasindan
kaynaklanacak hicbir hasardan sorumlu tutulamaz.

- Gegerli AB yonergelerinin ve yonetmeliklerinin yerine getiriimesi amaciyla belirtilen
irtibat noktasi:

GEWEEE GEWISS S.p.A. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - italya

Tel.: +39 035 946 111 - Faks: +39 035 946 270
E-posta: qualitymarks@gewiss.com - internet sayfasi:
WWw.gewiss.com

DIKKAT:cihaz monte etmeden ya da {izerinde herhangi bir islem
yapmadan 6nce sebeke gerilimini kesiniz.

Levhanin gii verilen tabandan aynimasi, cihaza zarar verebilir ve
kullaniciyi elektrik carpmasi riskine maruz birakabilir.

Ekipmana veya ambalaja ilistirilmis ise, tzerine gizgi cekilmis ¢op kutusu
isareti; Uriintin kullanim siresi sonunda atilmak tizere dider atiklardan
ayriimas gerektigini belirtir. Kullanim sonunda kullanici, driindi uygun bir
geri donlistim merkezine teslim etmeli veya yeni diriin alirken saticlya iade
e ©Melidir. Boyutlan 25 cm'den kigiik olan ve bertarafa hazir driinler,
herhangi bir satin alma zorunlulugu olmaksizin, satis alani en az 400 m?
olan bayilere (icretsiz olarak génderilebilir.
Kullanilan cihazin gevre dostu bir sekilde bertaraf edilmesine yénelik etkin bir
aynstinimis atik toplama uygulamasi ya da cihazin geri dénstdrtilmesi, ortam ve
insanlarin saghg (izerindeki olasi olumsuz etkileri gidermeye yardimci olmakta ve
insaat malzemelerinin yeniden kullaniimasini ve/veya geri doniistiriilmesini tesvik
etmektedir. GEWISS, elekirikli ve elektronik ekipmanlarin dogru bir sekilde kurtarimasi
ve yeniden kullanimi veya geri dénistiriimesine yardimer olan calismalarda etkin
olarak yer almaktadir.

PAKET iGERIGi

1x siva Ustli THERMO ICE Wi-Fi

Asagidakilerden olusan 1 ad. aksesuar kiti: 2 ad. Ph2 basli vidalar + tabani duvara
sabitlemek icin 2 dibel, levhay termostatin tabanina sabitlemek icin 1 ad. Ph1 vida

1 ad. montaj kilavuzu

KISA OZET

Siva (istil THERMO ICE Wi-Fi, cihazin monte edildigi odanin sicakligini kontrol etmeyi

mimkiin kilar.

THERMO ICE Wi-Fi su sekilde kullanilabilir:

- Aklli Ev sistemine gerek olmadan bagimsiz akilli termostat olarak. Bu durumda cihaz
“ThermolCE 2.0" uygulamas! tarafindan kontrol edilir;

veya

- Gewiss “Bagli Akilll Ev” icinde entegre olarak; bu durumda cihaz diger sistem ciha-
zlarinin hepsiyle etkilesime gecebilir ve “HOME GATEWAY” uygulamasi (izerinden
tiim diger sistem fonksiyonlariyla birlikte kontrol edilebilir

Asagida aciklanan ¢zellikler ve fonksiyonlar, THERMO ICE Wi-Fi kullaniminin her iki

secenedi icin de gecerlidir.

Sicaklik, yerel role araciiiyla isitma/sogutma solenoid valfine kumanda edilerek

dtizenlenir. Cihaz, iki cikis rolesine sahip oldugu icin hem iki hem de dort yollu 1sitma/

sogutma sistemlerini yonetebilir.

iki rolenin olas yapilandirmalar asagidaki gibidir:

- Degistirilecek parametrenin 6nceki veya sonraki degerini go-
riintiiler
- Gegici ayar noktasini degistirir

Kaydirma alanini aydinlatan dairesel 1sik kilavuzu; 1sitma (kirmizi)
ve sogutma/nem yonetimi (pembe) etkinlestirme as Inda

Harici sicaklik sensorii icin 1 ad. giris (NTC 10K
tipi, 6rn. GW 10 800)

Cikiglar NA potansiyelsiz kontaga sahip 2 ad. role

6A (cos® = 1), 250Vac

1,5A (cos® = 0,6), 250Vac

Girigler

Maks. anahtarlama akimi

Gosterim 1 1 ad. LED arkadan aydinlatmali ekran

Fiités/Hiités \ Pératartalom
Fités [Hiltés

A termosztat fehér LED-es hattérvildgitasu kijelzGvel rendelkezik, az érzékeny teriiletek
a burkolaton lathatok. A késziiléknek hdlozati feszilltségrol kell mikddnie, és beépitett
érzékeldvel rendelkezik a hémérséklet és a kornyezeti paratartalom érzékelésére , egy

renk degistirir

P - Sicaklik/Bagil nem/Zaman
E,',':,'HE: - Parametre adi ve degeri

) - Temizleme islevi geri sayimi

kozelségérzékeldvel a hattérvildgités aktivalasahoz, amikor a felhasznalé megkozeliti az

Sicaklik

Olglim araligi: 0 °C ila +45 °C
Goziindrlik: 0,1°C

Hassasiyet: +0,5 °C (+10 °C ve +30 °C

oF Olglim birimi: Fahrenheit (Fahrenhayt) Slciim el | arasince)
" cim elemanlari I
°C |0ictm birimi: Celsius (Santigrat) Bagil nem
N Olcii ar 9 -
°° Olgtim birimi: ylzde Oletim arai i %10-95
PY = Wi-Fi sinyal seviyesi gostergesi Olglim hassasiyeti: %20 ve %90 arasinda +%5
[N iletisim 1 Wi-Fi telsiz modiilii 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
OFF KAPALI mod (bina korumasi) etkin Tantifriz: +5 °C ila +10 °C

Ekonomi modu etkin

Sicaklik ayarlama araligi Tyiiksek sicaklik korumasi: +35 °C ila +40 °C

Diger ayar noktalari: +10 ila +35°C
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Otomatik (saat profili) modu etkin

- Manuel mod etkin
- Gegici ayar noktasinin cebri olarak uygulanmasi etkin

&

Calistirma tipi: Isitma
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Galistirma tipi: Sogutma

DOGRU KONUMLANDIRMA

S0z konusu alanin ortam sicakligini dogru bir sekilde dlcmek icin termostat oyuklara, kapi
veya pencere yakinlarina veya radyator veya klima Unitelerinin yanina monte edilmeme-
lidir; Ayrica, cereyanli alanlarda veya dogrudan giines Is1g1 altinda montaji yapilmamalidir
(Sek. E).

Gerekirse, sicaklik 6lciim, AYAR menUisiindeki P2 parametresi veya Uygulama kullanila-
rak (0,1°C’lik adimlarla -5°C / +5°C arasinda) diizeltilebilir. Daha fazla ayrinti igin, www.
gewiss.com adresinde bulunan programlama kilavuzuna bakin

MONTAJ

Panel, standart bir italyan tipi 3'lii dikddrtgen kutuya monte edilebilir (orn.: GW24403)

veya sadlanan vida ve dibeller yardimiyla dogrudan duvar iizerine monte edilebilir.

Montaj icin:

1. Levhay! termostatin tabanindan sokin.

2. Elektrik kablolarini bu amagla verilen acikliktan gecirmek suretiyle, termostatin tabanini
3'lii kutuya veya dogrudan duvara sabitleyin (Sek. B).

3. Giic beslemesini (terminaller L ve N), yardime! girisi (varsa, terminaller 5 ve 6), réle 1'i
(terminaller 7 ve 8) ve réle 2'yi (terminaller 9 ve 10) baglayin; Sek. C'deki etiketlere
bakin

4. Levhay! termostatin tabanina takin ve her seyi sikistirma vidasiyla yerine sabitleyin
(Sek. D).

(GUG BESLEME ARIZASI VE SIFIRLAMA DURUMUNDAKI DAVRANIS

Bir giic kesintisi varsa cihaz higbir islemi uygulamayacaktr. Gl beslemesi yeniden sag-
landiginda, termostat dncesinde meveut olan kosullar yeniden etkinlestirecekdir. Cihaz

Role 1 Role 2 her sififandiginda, sunucu tarafindan iletilen giincel saat ve tarihi senkronize edecektir;

sitma Nem calisma sirasinda saat ve tarih her 60 dakikada bir gtincellenir.

Soguima Nem Eu‘@ k 1in kesilmesi ve sifirlanmasi sonrasinda, entegre rolelerin kontaklart agik
allr.

Isitma/Sogutma Nem Giig beslemesi kesildiginde ve daha sonra tekrar saglandiginda, mevcut yerlesik yaziim

Isitma Sogutma stir(mii gorlintiilenir,

Termostat, bir plaka (zerinde arkadan yansitilan duyarli alanlara sahip, beyaz LED

lambalarla arka aydinlatma ozelliklidir. Cihaz elektrik sebekesinden beslenmelidir ve

oda sicakligini ve nemi dlcmek icin yerlesik bir senscre ve kullanict yaklastiginda arka

aydinlatmay! etkinlestirmek icin bir yakinlik sensoriine sahiptir. Ayrica, ilgili uygulama

araciligiyla uzaktan kontrol icin bir Wi-Fi moduili de bulunmaktadir.

Termostat sunlari sunar:

- 2 calisma tipi vardir: bagimsiz kontrol algoritmalari ile 1sitma ve sogutma;

- 6 calistirma modu: KAPALI (antifriz / yiiksek sicaklik korumasi), Ekonomi, On Konfor,
Konfor, Manuel ve Otomatik;

- 4 1sitma ayar sicakligi (Teconomy, Tpre-comfort, Tcomfort, Tantigelo (Tantifriz));

- 4 sogutma ayar sicakligi (Teconomy, Tpre-comfort, Tcomfort, Thigh_temperature_
protection);

- 2 kontrol tipi: HVAC veya ayar noktasi modu;

- Kontrol algoritmalari: 2 AGMA/KAPATMA noktasi veya PWM kontrollii oransal PI;

- Termostat tarafindan Isitma, sogutma veya nem solenoid valfine kumanda etmek igin
kullanilabilen NA kontakl 2 réle cikisi (yukaridaki tabloya bakin);

- NTC dis sicaklik sensorii icin 1 giris (Or. yerden isitma igin koruma sensord).

Konfor, On konfor ve Ekonomi islevlerinin ayar noktas! (hedef sicaklik), uygulama kul-

lanilarak ayarlanabilir; mekanin icinde, bu, dairesel kaydirici digme kullanilarak gegici

bir siireyle cebri olarak uygulanabilir.

Manuel modda, kullanic duruma gore istenen hedef sicakliga karar verebilir. Otoma-

tik modda, termostat, uygulama araciligiyla ayarlanan (Zaman ayarli termostat islevi)

haftalik programlama parametrelerine gore hareket eder.

KAPALI modda, termostat yalnizca ortam sicakliginin ayarlanan kritik esiklere ulastigi

durumlarda ev sistemlerini korumak igin etkinlestirilecektir.

KUMANDA VE EKRAN OGELERI

@ - Etkin modu degistirir
- Degistirilecek parametreyi onaylar

- Sonraki sayfayl gosterir
- Degistirilecek bir sonraki parametreyi gosterir
- Bir sonraki parametre degerini gosterir

Cihaz herhangi bir bakim gerektirmez. Temizlemek isterseniz kuru bir bez kullaniniz.
Levha temizleme iglevi

Bu islev, ekranin istenmeyen hichir degisikiik yapilmadan temizlenebilmesi icin gecici
olarak dondurulmasini miimkiin hale getirir.

islev, su sekilde etkinlestirilebilir/devre disi birakilabilir:

Etkinlestirme

Kaydiricinin Gst alanina, digmeyle birlikte 3 saniye basili tutun. Kisa bir bip sesi
duyana ve kaydinicinin yanip sondiigint gorene kadar bekleyin.

Ekranda (30 sn.) geri sayimin gérinmesini bekleyin; bu siire igerisinde, levha temizlen-
ebilir.

Devre digi birakma

Geri sayimin sifira ulasmasini bekleyin.

YAPILANDIRMA

THERMO ICE Wi-Fi fonksiyonlari, kullanilan cihaz bagimsiz bir akilli termostat olarak
kullaniliyorsa “ThermoICE 2.0" uygulamas! kullanilarak, Gewiss “Connected Smart
Home” icinde entegre bir cihazsa, “HOME GATEWAY” uygulamasi kullanilarak
yapilandirilir ve kontrol edilir.

THERMO ICE Wi-Fi yapilandirmasiyla ilgili ayrintili bilgi, “ThermolCE 2.0" uygulamas
kullaniliyorsa, www.gewiss.com sitesinde bulunan programlama  kilavuzunda
meveuttur, ancak cihaz Gewiss “Connected Smart Home” icinde entegreyse, bu bilgi
dogrudan yapilandirma asamasinda “HOME GATEWAY" uygulamasi tarafindan saglanir.
Her iki uygulama da loS ve Android isletim sistemleri icin kendi magazalarinda mevcuttur.
Cihazin dogru yapilandirlabilmesi icin, internet erisimi olan bir Wi-Fi agina bagli olmasi
gerekir. Yapilandirma ¢zel uygulama tizerinden bir mobil cihazda yapilir.

TEKNIK VERILER

On konfor modu etkin Kullanim ortami Kuru i mekanlar
Caligtirma -5 °Cila +45 °C

Konfor modu etkin D ] -25°Cila+70°C
Bagil nem Maks. %93 (yogusmasiz)

Vidali terminaller

Maks. kablo kesiti: 1,5 mm?

Koruma derecesi 1P20

Boyutlar (Ux Y x D) 123,2 mm x 95,2 mm x 20,6 mm

RoHS Yonergesi 2011/65/AB + 2015/863
RED Yonergesi 2014/53/EU

EN 60730-2-9; EN 60730-2-7; EN 60730-1;
EN 301 489-1; EN 301 489-17; EN 300 328;
EN IEC 63000

Elektrik baglantilari

Referans Standartlar:

Gewiss, GW16970CB, GW16970CN ve GW16970CT iriin kodlarina sahip telsiz trlinler-
inin 2014/53/UE sayill Direktife uygun oldugunu beyan eder. AB beyaninin tam metnine
asagidaki internet adresinden ulasilabilir: www.gewiss.com.

MAGYAR

- A készillék biztonsdgat csak a haszndlati és biztonsdgi utasitdsok betartdsa biztositja;
ezért mindenképpen Grizze meg. Gy6zédjon meg arrdl, hogy ezeket az utasitdsokat
megkapja a termék végfelhasznalja, illetve az, aki felszereli a terméket.

- Ezt a terméket csak arra szabad hasznalni, amire kifejezetten tervezték. Minden més
haszndlat veszélyes és/vagy helytelen. Kérdéses esetben forduljon a GEWISS véllalat
globdlis szervizéhez és vevdszolgalatahoz (GSS, Global Service & After Sales).

- A terméket nem szabad maddositani. Minden modositas semmissé teszi a garanciat, és
veszélyessé valhat a termek.

- A gyartd nem felel a vasdrolt termék megvaltoztatasabdl, hibds vagy helytelen
hasznélatdbdl eredd esetleges kérokért.

- Az alkalmazandd unids irdnyelvek és rendeletek céljainak megfelelden feltiintetett
kapcsolattartd pont:

GEMEE GEWISS S.p.a. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy

Tel.: +39 035 946 111 - Fax: +39 035 946 270
E-mail: qualitymarks@gewiss.com - Website: www.gewiss.com

FIGYELEM: dramtalanitson, miel6tt beszereli, vagy bérmilyen egyéb
& miiveletbe kezd a késziilékkel.

eszkozt, valamint egy Wi-Fi modullal, amely lehetdvé teszi tawezérlést egy erre szolgdld

alkalmazdssal.

A termosztat a kovetkezket nyljtja:

- 2 féle mlikddés: fités és hités, fliggetlen vezérlési algoritmusokkal;

- 6 izemmad: OFF (fagyvédelem/ magas hémérséklet elleni védelem), Economy, Precom-
fort, Comfort, Kézi és Automatikus;

- 4 szabélyozasi hémérséklet a flitéshez (Teconomy, Tprecomfort, Tcomfort, Tantigelo);

- 4 szabdlyozasi hémérséklet a hiitéshez (Teconomy, Tprecomfort, Tcomfort, Tprotezio-
ne_alte_temperature);

- 2 tipust szabdlyozés: HVAC vagy Alapjel mdd;

- Ellendrzd algoritmusok: 2 pontos ON/OFF vagy proporciondlis Pl PWM vezérléssel;

- 2 relé kimenet NA érintkezével, melyeket a termosztat a f(ités, hités vagy pératartalom
elektromos szelep vezérlésére haszndlhat (1sd a fenti tablazatot);

-1 bemenet az NTC kiils6 hémérséklet-érzékel6hoz (pl. védGérzékeld padlofiitéshez).

Lehet6ség van a Comfort, Pre-Comfort és Economy funkciok alapértékének (Célhémér-

séklet) bedllitdsara a megfeleld alkalmazas segitségével; helyben, dtmenetileg kénysze-

rithetok a kor alak cstszkdval.

Kézi tizemmadban idrél id6re eldontheti, hogy mi a kivant célhdmérséklet. Automatikus

(izemmadban a termosztét az Applikacion keresztiil elvégzi a heti programozast (Krono-

termosztat funkcic).

OFF iizemmadban a termosztat csak akkor Iép kézbe az otthoni rendszerek védelmében,

ha a helyiség hémérséklete eléri a bedllitott kritikus kiiszoboket.

VEZERLO ES MEGJELENITO ELEMEK

- Aktiv izemmaéd médosités

- Mddositandd paraméter megerdsités

- A kovetkezd oldal megjelenitése

- A kovetkez6 mddositandé paraméter megtekintése
- A paraméter kovetkezd értékének megjelenitése

SET menii aktivalds

- Megjeleniti a mddositandd paraméter el6zd és kovetkezd
értékét

- Ideiglenes alapjel mddositasa

A kor alaku fényvezetd, amely megvilagitia a haladasi teriletet

mas szint vesz fel a f(ités (piros) és a hiités/nedvességkezelés

(fukszia) aktivaldsi fazis soran

- Hémérséklet/Relativ paratartalom/Id6

- A paraméter neve és értéke

- Countdown tisztitds funkcio

Mértékegység: Fahrenheit

Mértékegység: Celsius

Mértékegység: szdzalék

Wi-Fi jelszint jelzés

OFF izemmdd (Building protection) aktiv

Aktiv Economy tizemmadd

Ha a lemezt tja a betaplalt talprol, karosithatja a késziiléket, és
aramiités veszélyének teheti ki a felhasznalot.

Ha fel van tlintetve a berendezésen vagy a csomagoldson, az éthlizott
hulladékgy(jts azt jelzi, hogy a terméket elkildnitve kell gyijteni az
élettartama  végén. A haszndlat végén a terméket egy megfeleld
Ujrahasznositd tizembe kell eljuttatni, vagy vissza kell vinni a keresked6hoz
Uj termék vdsdrldsakor. A legaldbb 400 m? értékesitési teriiletli
viszonteladoknal ingyen leadhatdak, vasarlasi kotelezettség nélkiil, a 25 cm-
nél kisebb méret, drtaimatlanitandd termékek.

Az (izemen kiviil helyezett berendezés megfeleld eltavolitdsa Ujrahasznositashoz,
kezeléshez és kornyezetbardt eltavolitashoz hozzéjarul a kirnyezetre és az egészségre
gyakorolt negativ hatdsok csokkentéséhez, és elGsegiti a berendezés anyagainak
Ujrafelhasznaldsét és/vagy Ujrahasznositdsdt. A GEWISS aktivan részt vesz azokban a
miiveletekben, melyek az elektromos és elektronikus berendezések helyes begy(ijtését,
Ujrahasznositasét, és hasznositdsét segitik el6.

A CSOMAG TARTALMA

1 db. THERMO ICE Falra szerelhet8 Wi-Fi

1 db. tartozékkészlet, amely a kovetkezket tartalmazza: 2 Ph2 csavar + 2 d(ibel az alap
falhoz rogzitéséhez, 1 Ph1 csavar a burkolat rogzitéséhez a termosztét talpahoz

1 db Telepitési kézikonyv

ROVIDEN

A falra szerelhet6 THERMO ICE Wi-Fi lehet6vé teszi a hémérséklet szabélyozasdt abbdl a

kornyezetbdl, amelyben fel van szerelve.

I THERMO ICE Wi-Fi az aldbbi esetekben haszndlhato:

- fliggetlen intelligens termosztétként, azaz Smart Home rendszer nélk(il, ebben az eset-
ben a késziilék vezériése a “ThermolCE 2.0"; alkalmazason keresztiil torténik;

vagy

- integrélva a Gewiss ,Csatlakoztatott Smart Home” rendszerbe, ebben az esetben az
eszkdz egylttmikodhet a rendszer dsszes tobbi eszkozével, és a rendszer Gsszes tobbi
funkcidjdval egyiitt vezérelhet6 a “HOME GATEWAY" alkalmazéson keresztlil

Az aldbbiakban ismertetett jellemzk és funkciok a THERMO ICE Wi-Fi mindkét hasznd-

latéra érvényesek.

A hémérséklet szabalyozasa a helyi relén,a fiités/hiités elektromos szelepen keresztil

torténik. A készlilék képes két- vagy négyutas fiitési/h(itési rendszer kezelésére, mivel két

kimeneti relével van felszerelve.

c‘*é AYAR menUstinlin etkinlestirilmesi

Giig b i 110 Vac + 230 Vac, 50/60 Hz Akét relé lehetséges konfigurécioi:

Giig i cekisi < 3W (beklemede < 1 W) 1. relé 2. relé

K o . 3 ad. dokunmatik kumanda Flités Pératartalom
1 ad. dairesel dokunmatik kaydirici Hlités Pératartalom

Aktiv Comfort tizemmod

ﬁ Aktiv Pre-Comfort tizemmad
0

UTO  |Automatikus méd (Orénkénti profil) aktiv
& - Aktiv kézi izemmaod

- Aktiv alapjel ideiglenes kényszerités

) ’ ' Uzemtipus: Fités

* Uzemtipus: Hités
BESZERELES

HELYES POZICIONALAS

A szabalyozni kivant helyiség hémérsékletének helyes érzékelése érdekében a termosz-
tatot nem szabad fiilkékbe, ajtok vagy ablakok kozelébe, radidtorok vagy klimaberendezé-
sek mellé felszerelni, és nem érheti huzat és kdzvetlen napfény ( E bra).

Sziikség esetén a hémérsékletmérés korrigdlhato (-5°C / +5°C 0,1 °C-os Iépésekben) a
SET menii P2 paraméterével vagy az App-pal. Tovabbi részletekért tekintse meg a www.
gewiss.com weboldalon elérhetd programozési kézikonyvet

(SSZESZERELES

A panel felszerelhet6 egy olasz szabvanyos 3 fér6helyes négyszogletes dobozra (pl

GW24403) vagy kozvetleniil a falra a mellékelt csavarok és diibelek segitségével.

Afelszereléshez:

1. Tavolitsa el a lemezt a termosztat aljardl.

2. Rogzitse a termosztat aljat a 3 4llasu dobozra vagy kdzvetlenil a falra, az elektromos
kébeleket a megfeleld nyilasnak szerint dtvezetve ( B abra).

3. Csatlakoztassa a betédplélast (L és N kapcsok), az esetleges segédbemenetet (5 és
6 kapcsok), 1. relét (7 és 8 kapcsok) és a 2. relét (9 és 10 kapesok); lasd a jelolést
a C abran.

4. Akassza a lemezt a termosztat aljara, és rogzitse az egészet a megfeleld szoritécsa-
varral ( D abra).

ISELKEDES A BETAPLALAS VISSZAALLITASANAL ES LEESESKOR

Ha az dramellatés kimarad, a kész(ilék nem végez semmilyen miiveletet. Amikor az dramel-
latas helyredll, a termosztét Ujra aktivdlja az dramelldtds megsz(inése eldtti feltételeket.
Minden visszadllitaskor az eszkoz szinkronizdlja az aktudlis napot €és idét a szerver dltal
kozoltekkel; miikodés kzben a nap és az id frissitése 60 percenként torténik. Aramkima-
raddst és a tapelldtas helyreallitasat kivetden a rajta levd relék érintkez6i nyitva maradnak.
Amikor a feszliltség megsziinik és visszadll, megjelenik az aktudlis firmware verzio.



KARBANTARTAS

A keésziilék karbantartast nem igényel. A tisztitdshoz haszndljon széraz ruhat.
Burkolattisztit funkcio

Ez a funkcio lehet6vé teszi a kijelzo ideiglenes letiltésat , hogy meg lehessen ftisztitani
anélkiil, hogy akaratlan mddositasokat hajtana végre.

Afunkcid a kovetkez eljdrassal aktivalhaté/deaktivalhato:

Engedélyezés

Ideiglenesen érintse meg a csliszka felsd szakaszat és a @ gombot 3 masodpercig
Varja meg a rovid hangjelzést és a cstiszka felvillandsat.

Varja meg, amig a visszaszdmlalds (30 mp.) megjelenik a kijelz6n, amely alatt lehetdség
van a lemez tisztitasara.

Letiltas

Varja meg, amig a visszaszamlélas nullazodik.

KONFIGURACIO

A THERMO ICE Wi-Fi funkcidinak konfigurdldsa és vezérlése a “ThermolCE 2.0”
alkalmazéson keresztll torténik, ha a készliléket fliggetlen intelligens termosztatként
haszndljak, illetve a “HOME GATEWAY" alkaimazéason keresztill, ha az eszkz integralva
van a Gewiss “Csatlakoztatott Smart Home” rendszerbe.

A “ThermoICE 2.0" alkalmazassal haszndlt THERMO ICE Wi-Fi konfigurdldsara
vonatkoz részletes informaciok a www.gewiss.com webhelyen elérhetd programozési
kézikonyvben taldlhatok, mig abban az esetben, ha az eszkoz be van épitve a Gewiss
“Csatlakoztatott Smart Home”" rendszerbe, az informéciokat kozvetlenil a “HOME
GATEWAY" alkalmazés biztositja a konfiguracios szakaszban.

Mindkét alkalmazés elérhetd i0S és Android operdcids rendszerekhez a megfeleld
druhazakban.

A helyes konfigurlas érdekében az eszkdznek csatlakoznia kell egy internet-hozzéfé-
réssel rendelkez6 Wi-Fi hdlézathoz. A konfiguralas mobileszkozr6l torténik a megfeleld
alkalmazéson keresztl.

(ISZAKI ADATOK

A ata 110 Vac + 230 Vac, 50/60 Hz

Ustrezno odstranjevanje odsluZene opreme za reciklazo, predelavo in okolju prijazno
odlaganje odpadkov prispeva k preprecevanju morebitnih negativnih ucinkov na okolje in
zdravje ter spodbuja vnovicno uporabo in/ali reciklazo materialov, ki sestavijajo opremo.
GEWISS se aktivno vkljuCuje v postopke, s katerimi se omogoca vnoviéna uporaba,
recikliranje in zbiranje elektricnin ter elektronskih naprav.

VSEBINA KOMPLETA

1 Stenski THERMO ICE Wi-Fi

1 komplet dodatkov, vsebuije: 2 vijaka z glavo Ph2 + 2 raztezna viozka za pritrditev nosilca
nasteno, 1 vijak Ph1 za pritrditev plosce na nosilec termostata

1 priroénik za namestitev

KRATKA NAVODILA

Stenski THERMO ICE Wi-Fi omogoca upravijanje temperature iz prostora, kjer je namescen.

THERMO ICE Wi-Fi se lahko uporablja:

- kot neodvisni pametni termostat, torej brez potrebe po sistemu Smart Home; v tem pri-
meru upravijanje naprave poteka prek aplikacije »ThermolCE 2.0«;

ali

- integriran v »Povezani Smart Home« Gewiss; v tem primeru lahko naprava deluje poveza-
no z vsemi drugimi napravami sistema in se upravija skupaj z vsemi drugimi funkcijami
sistema prek aplikacije »HOME GATEWAY «

Spodaj opisane lastnosti in funkcije veljajo za obe moznosti uporabe naprave THERMO ICE

Wi-Fi.

Temperatura se regulira z upravijanjem elektricnega ventila ogrevanja/hlajenja prek

lokalnega releja. Z napravo je mozno upravijati dvopotni ali Stiripotni sistem ogrevanja/

hlajenja, saj ima dva izhodna releja.

Mozne konfiguracije relejev:

Rele 1 Rele 2
Ogrevanje Vlaga
Hlajenje Vlaga
Ogrevanje/hlajenje Vlaga
Ogrevanje Hiajenje

Aramfelvétel < 3 W (in stand-by < 1 W)

3 érintégomb

1 kor alaku slider touch

1 bemenet kiilsé hémérseklet érzékeléhoz (NTC

Vezérld elemek

Bemenetek 10K tipus, pl. GW 10 800)

Kil k 2 relé potencidlmentes NA érintkezével
e 6A (cos® = 1), 250Vac

Max valtoaram

1,5A (cos® = 0,6), 250Vac

1 LED-es héttérvilagitasu kijelzd

Hémérséklet

Mérési tartomany: 0 °C + +45 °C

Felbontas: 0,1 °C

Pontossdg: + 0,5 °C, +10 °C és +30 °C kozitt
Relativ paratartalom

Mérési tartomany: 10-95%

Felbontas: 1%

Mérési pontossag: +5% 20% és 90% kozott
2.4 GHz-es IEEE 802.11 b/g/n Wi-Fi radiémodul
Tfagyvédelem: +5 °C + +10 °C

Tmagas hémérséklet elleni védelem: +35 °C

Megjelenité elemek

Mérdelemek

Kommunikécids elemek

Homérséklet bedllitasi

tartomany ++40 °C
Més alapértékek: +10 + +35 °C
A asi kornyezet Beltér, szdraz helyiség
(Uzemi hémérséklet -5°C + +45°C
Raktarozasi hmérséklet -25°C++70°C

Max. 93% (kondenzécid nélkiil)
Csavaros kapcsok
Kabelek max. metszete: 1,5 mm?

égi fokozat IP20
Méret (Ma x Sz x Mé) 123,2 mm x 95,2 mm x 20,6 mm
2011/65/EU + 2015/863 RoHS iranyelv
2014/53/EU RED irényelv
EN 60730-2-9; EN 60730-2-7; EN 60730-1;
EN 301 489-1; EN 301 489-17; EN 300 328;
EN IEC 63000

Relativ paratartalom

Elektromos csatlakozasok

Jogszabalyi hivatkozasok:

A Gewiss kijelenti, hogy a GW16970CB, GW16970CN és GW16970CT termeék ko ra-
didfrekvencids termékek megfelelnek a 2014/53/UE irdnyelvnek. Az EU nyilatkozat teljes
szbvege megtaldihato a kovetkezd internetes cimen: www.gewiss.com.

SLOVENSCINA

- Varnost naprave lahko zagotovite le z upoStevanjem varnostnih navodil in navodil
za uporabo; zato jih morate shraniti. PrepriCajte se, da bosta ta navodila dobila tako
instalater kot koncni uporabnik.

- Ta izdelek se sme uporabljati le za namen, za katerega je bil izrecno zasnovan. Vsaka
drugacna uporaba se $teje za neprimerno in/ali nevarno. V primeru dvomov se obrnite
na sluzbo za pomoc strankam GSS — Global Service & After Sales GEWISS.

- |zdelka ni dovolieno predelovati. KakrSna koli predelava iznici garancijo in lahko ogrozi
varnost pri uporabi izdelka.

- Proizvajalec ne more biti odgovoren za morebitno Skodo, ki je posledica nepravilne ali
napacne uporabe in nedovoljene predelave kuplienega izdelka.

- Kontaktna tocka je navedena skladno z veljavnimi evropskimi direktivami in uredbami:

GEMES GEWISS S.p.a. Viia D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.:+39 035 946 111 - Fax: +39 035 946 270
E-posta: qualitymarks@gewiss.com - Spletna stran:
WWW.gewiss.com

POZOR: Pred namescanjem ali katerim koli drugim posegom na napravi
izklopite omrezno napetost.
Odstranitev ploSce z nosilca pod napajanjem lahko povzro¢i $kodo na
napravi in up i nevarnosti udara.

Ce je na opremi ali na embalazi simbol precrtanega smetnjaka, to pomeni,
da je treba izdelek ob koncu Zivlienjske dobe zavreci loceno od splosnih
—

odpadkov. Uporabnik mora odsluzeni izdelek odnesti v center za loceno
zbiranje odpadkov, ali pa ga ob nakupu novega izdelka vrniti trgovcu. Pri
prodajalcih s prodajno povrsino najmanj 400 m2 lahko izdelke, ki jih je treba
zavre¢i in so manjsi od 25 cm, izroCite brezplatno brez obveznosti nakupa.

TR Talimatlari takip edin ve son kullaniciya teslim etmek tizere givenli bir sekilde saklayin. Herhangi bir hatall ve

a hatalyos eldira: - SLL

Prikazovalnik termostata ima belo LED osvetlitev ozadja, na dotik obcutljiva polja so iz

ozadja projicirana na povrsino okvirja. Naprava mora biti prikljucena na omrezno napajanje

inima vgrajen senzor za zaznavanje sobne temperature in viage, senzor blizine za vkljucitev

osvetlitve ozadja, ko se napravi pribliza uporabnik, ter Wi-Fi modul, ki omogoca daljinsko

upraviianje naprave s posebno aplikacijo.

Termostat nudi:

- 2 vrsti delovanja: ogrevanje in hlajenje, z neodvisnimi krmilnimi algoritmi;

-6 nacinov delovanja: izklop (zascita pred zmrzaljo/visokimi temperaturami), Economy,
Precomfort, Comfort, roéno in samodejno;

- 4 nastavitvene temperature za ogrevanje (Teconomy, Tprecomfort, Tcomfort, Tproti zmr-
zali);

- 4 nastavitvene temperature za hlajenje (Teconomy, Tprecomfort, Tcomfort, Tzascita_vi-
soke_temperature);

- 2 vrsti krmilienja: nacin HVAC ali nastavitvena tocka;

- Krmilni algoritmi: 2 tocki vklop/izklop ali proporcionalno PI's krmiljenjem PWM;

- 2 relejna izhoda s kontaktom NO, ki ju termostat uporablja za upravijanje elektricnega
ventila za ogrevanje, hlajenje ali reguliranje viage (glej preglednico zgoraj);

- 1 vhod za senzor zunanje temperature NTC (npr. za$¢itni senzor za talno ogrevanje).

Nastavitveno tocko (cilina temperatura) funkcij Comfort, Pre-Comfort in Economy je mogoce

nastaviti s posebno aplikacijo; v prostoru se nastavitve zacasno vsili s kroznim drsnikom.

V rocnem nacinu se vsakokrat izbere Zeleno ciljno temperaturo. V samodejnem nacinu

termostat izvaja tedensko program, ki ga nastavite s pomocjo aplikacije (funkcija Krono-

termostat).

V nacinu IZKLOP bo termostat $citil domace napeljave samo v primeru, ko sobna tempera-

tura doseZe nastavijene kriticne mejne vrednosti.

ELEMENTI ZA KRMILJENJE IN PRIKAZOVANJE

v ni$ah, blizu vrat ali oken, poleg radiatorjev ali klimatskih naprav, niti ne sme biti
izpostavljen zracnemu toku in neposredni soncni svetlobi (slika E).

Po potrebi se temperaturne meritve lahko popravi (-5°C / +5°C v korakih po 0,1°C) s
pomocjo parametra P2 v meniju NASTAVITVE ali prek aplikacije. Za dodatne podrobno-
sti si oglejte prirocnik o programiranju na spletni strani www.gewiss.com

MONTAZA

Plosco se lahko vgradi na standardno pravokotno dozo s 3 mesti (npr.: GW24403) ali

neposredno na steno s pomocjo prilozenih vijakov in viozkov.

Postopek montaze:

1. Odstranite plos¢o z nosilca termostata.

2. Pritrdite nosilec termostata v dozo s 3 mesti ali neposredno na steno, elektricne
kable vstavite skozi namensko odprtino (slika B).

3. PoveZite napajanje (sponki L in N), morebitni pomozni vhod (sponki 5 in 6), rele 1
(sponki 7 in 8) ter rele 2 (sponki 9 in 10); glej oznake na sliki C.

4. Potisnite plo$¢o na nosilec termostata in jo pritrdite z namenskim pritrdilnim vijakom
(slika D).

OBNASANJE OB IZPADU IN OBNOVITVI ELEKTRICNEGA
NAPAJANJA

Ob izpadu elektricnega napajanja naprava ne izvaja nobenih ukazov. Po obnovitvi na-
pajanja termostat obnovi pogoje, ki so veljali pred izpadom. Ob vsaki obnovitvi naprava
sinhronizira trenutni datum in uro glede na podatke, ki jih prejme s streznika; med
delovanjem se datum in ura posodabljata na vsakih 60 minut.

Po izpadu in obnovitvi elektricnega napajanja ostanejo kontakti relejev na napravi
odprti.

Po izpadu in obnovitvi napajanja je prikazana trenutna razlicica strojne programske
opreme.

VZDRZEVANJE

Naprava ne zahteva vzdrzevanja. Ce je potrebno iscenje, uporabite suho krpo.
Funkcija za ¢iS¢enje plosce

Ta funkcija vam omogoca, da zatasno deaktivirate prikazovalnik in ga ocistite, ne da bi
sproZili nezelene spremembe.

Funkcijo aktivirate/dezaktivirate po spodaj opisanem postopku:

Aktivacija

Istocasno se za 3 sekunde dotaknite zgornjega sektorja drsnika in tipke @
Pocakajte, da zaslisite kratek bip, drsnik zacne utripati.

PoCakajte, da se na prikazovalniku prikaze odtevanje (30 s), med katerim lahko o€is-
tite plo$co.

Dezaktivacija

Pocakajte, da se odstevanje zakljuci.

KONFIGURACIJA

Konfiguracija in nadzor funkcij naprave THERMO ICE Wi-Fi poteka prek aplikacije
»ThermolCE 2.0«, Ce se naprava uporablja kot samostojni pametni termostat, oziroma
prek aplikacije »HOME GATEWAY«, ¢e je naprava integrirana v »Povezani Smart Home«
Gewiss.

Podrobne informacije o konfiguraciji naprave THERMO ICE Wi-Fi, ¢e se uporablja z
aplikacijo »ThermolCE 2.0, so v prirocniku za programiranje, ki je na voljo na spletni
strani www.gewiss.com; ¢e pa je naprava integrirana v »Povezani Smart Home«
Gewiss, ustrezne informacije dobite neposredno v aplikaciji »HOME GATEWAY« med
fazo konfiguracije.

Obe aplikaciji sta na voljo za operacijska sistema i0S in Android v njunih spletnih
trgovinah.

Za pravilno konfiguracijo mora biti naprava prikljucena na brezzicno omrezje z dosto-
pom do interneta. Konfiguracijo izvedete z mobilno napravo prek namenske aplikacije.

TEHNICNI PODATKI

- Izbira nacina delovanja

O]

110 Vac + 230 Vac, 50/60 Hz
< 3W (vnacinu pripravijenosti < 1 W)

Absorbcija

- Potrditev spremembe parametra

- Prikaz naslednje strani
- Prikaz naslednjega parametra, ki ga Zelite spremeniti
- Prikaz naslednje vrednosti parametra

Odpri meni NASTAVITEV

o

3 stikala na dotik
1 krozni drsnik na dotik

1 vhod za senzor zunanje temperature
(tipa NTC 10K, npr. GW 10 800)

2 releja s kontaktom NO brez potenciala

Elementi za upravljanj

Vhodne enote

Izhodne enote

- Prikaz predhodne in naslednje vrednosti parametra, ki ga
spreminjate
- Sprememba zacasne nastavitvene tocke

O

Barva kroZne osvetlitve drsnika se spremeni v fazi vkljucitve
ogrevanja (rde¢a) in hlajenja/upravijanja vlage (vijolicna)
- Temperatura/relativna vlaga/ura

6A (cosd =1),250 VAC

1,5A (cos® = 0,6), 250 VAC

1 prikazovalnik z LED osvetlitvijo ozadja
Temperatura

Interval meritev: od 0 do +45 °C

Locljivost: 0,1 °C

Tognost: +0,5 °C, med +10 °C in +30 °C
Relativna vlaznost

Interval meritev: 10-95 %

Locljivost: 1%

Tocnost meritev: +5% med 20% in 90%
Radijski modul Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
Tproti zmrzali: +5 °C do +10 °C

TzaSCita visoke temperature: +35 °C do +40 °C

Najvecji preklopni tok

Elementi za prikazovanje

Elementi za komunikacijo

je tem-

B,'-..','_'F" - Ime in vrednost parametra o
~ |- Odstevanje funkcije za tiscenje Merilni
°F Merska enota: Fahrenheit
°C Merska enota: Celzij
°/° Merska enota: odstotki

a o :
° a a Javljanje mo€i Wi-Fi signala Interval r
OFF Nacin IZKLOP (Building protection) aktiven i

Nacin Economy aktiven

Nacin Pre-Comfort aktiven

Nacin Comfort aktiven

> »C

>
C
3
O

Samodejni nacin (urnik) aktiven
- Rocni nacin aktiven
- Zacasni preklop na nastavitveno tocko aktiven

Vrsta delovanja: Ogrevanje

Vrsta delovanja: Hlajenje

NAMESTITEV

PRAVILNA NAMESTITEV
Za pravilno zaznavanje sobne temperature v prostoru termostat ne sme biti namescen

KXo

Druge nastavitvene tocke: +10 do +35 °C
Notranji, suhi prostori

-5 °C do +45 °C

-25°Cdo +70 °C

Najve¢ 93 % (nekondenzirajoca)

Vijaéne sponke

Najvecji presek kablov: 1,5 mm?

Razred za$tite P20

Dimenzije (D x V x G) 123,2 mm x 95,2 mm x 20,6 mm

Direktiva RoHS 2011/65/EU + 2015/863
Direktiva RED 2014/53/EU

EN 60730-2-9; EN 60730-2-7; EN 60730-1;
EN 301 489-1; EN 301 489-17; EN 300 328;
EN IEC 63000

Okolje uporabe

Delovna temperatura
Temperatura skladiScenja
Relativna vlaznost

Elektricni prikljucki

Referencni standardi:

Gewiss izjavija, da je radijska oprema s kodo GW16970CB, GW16970CN in
GW16970CT so skladni z direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo EU izjave je na voljo
na naslednjem spletnem naslovu: www.gewiss.com
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Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:

GEWISS $.p.A. Via D.Bosatell, 1 1T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035 946 111 E-mail: quali jss.com

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES
i ire, PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com

3) +39035 946 111
8:30 - 12:30/ 14:00 - 18:00
lunedi - venerdi / monday - friday

@ Www.gewiss.com

70204946
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